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Dékujeme, Ze jste si zakoupili na$ produkt. Pfectéte si prosim tento
navod k obsluze, abyste védéli, jak spravné své zatizeni pouzivat. Po
precteni navodu jej uloZte na bezpeéné misto pro budouci pouziti.
OBSAH BALENI

Svitilna, baterie 18650, bateriova redukce (3xAAA), navod k obsluze
POZOR: V zadném piipadé se nikdy nedivejte pfimo do LED svétla
bez ochrany o¢i.

INSTALACE BATERIE

1. Otocenim konce svitiiny oteviete prostor pro baterie.

2. Vlozte spravné baterii s polaritou ,+* smérem dovnitf.

3. Otocenim konce svitilny opét zaviete prostor pro baterie
UPOZORNENI{

Nepokousejte se dobijet baterie, které nejsou dobijeci.
Pouzité baterie vyjméte.

Nezkratujte napajeci svorky.

Pouzivejte vzdy doporuc¢ené nebo ekvivalentni typy baterii.
Vzdy vénujte pozornost polarité baterii.

Neskladujte baterie ve svitiiné delSi dobu. Mohly by vytéct a
poskodit ji.

POKYNY K POUZITi




FUNKCE SVETLA
Stisknutim tlacitka napajeni (!) zapnete svétlo o slabé intenzité. Krat-
kym stisknutim tlacitka nastavite v cyklickém poradi typ svétla: silné
svétlo > stfedni > slabé > blikani > SOS. Dlouhym stisknutim tlacitka

se svitilna vypne (v libovolném rezimu).

UDRZBA
« Pokud se svitilna znecisti, otfete ji suchym hadfikem.

« Pokud svitilnu nahodou ponofite nebo vystavite vodé, pred jejim
dal$im pouzitim vysuste veskerou tekutinu, ktera se do ni dostala.

TECHNICKE SPECIFIKACE

Svitivost 300 Im

Baterie typ 18650 (2300 mAh) nebo 3xAAA s redukci
Vydrz az 3 hodiny

Hmotnost 91g

Dosah svétla az 120 m

Velikost 124 x 26 x 26 mm

Stuper kryti P56

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese
www.gogen.cz

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA
VYROBCE



V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTRE-
BITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORI-
ZOVANY SERVIS.

NEBEZPECi UDUSENI. PE SACEK ODKLA-
DEJTE MIMO DOSAH DETI. SACEK NENi NA
HRANIi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V

KOLEBKACH, POSTYLKACH, KOCARCICH
NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni (Vztahu-
je se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného
sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozor-
fiuje, Ze by s vyrobkem po ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo
byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Je
nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrické-
EE | - clektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim dopadim na
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialli, z nichz je vyroben, pomUzete
ku zjistite u pfislusného mistniho obecniho tfadu, podniku pro likvidaci
domovnich odpadti nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.



Dakujeme, Ze ste si zakupili nas produkt. Pregitajte si prosim tento
navod na obsluhu, aby ste vedeli, ako spravne svoje zariadenie
pouzivat. Po precitani ndvodu ho uloZte na bezpeéné miesto pre
buduce pouzitie.

OBSAH BALENIA

Svietidlo, batérie 18650, batériova redukcia (3xAAA), navod na

obsluhu

POZOR: V Ziadnom pripade sa nikdy nepozerajte priamo do LED

svetla bez ochrany o¢i.

INSTALACIA BATERIE

1. Otocenim konca svietidla otvorite priestor pre batérie.

2. Vlozte spravne batériu s polaritou ,+* smerom dovnutra.

3. Otocenim konca svietidla opéat zatvorte priestor pre batérie
UPOZORNENIE

Nepokusajte sa dobijat' batérie, ktoré nie su dobijacie.
Pouzité batérie vyberte.

Neskratujte napajacie svorky.

Pouzivajte vzdy odporucané alebo ekvivalentné typy batérii.
Vzdy venujte pozornost polarite batérii.

Neskladujte batérie vo svietidle dihSiu dobu. Mohli by vytiect a
poskodit’ ju.

POKYNY NA POUZITIE




FUNKCIA SVETLA

Stla¢enim tlacdidla napajania (!) zapnete svetlo s slabou intenzitou.
Kratkym stlacenim tlacidla nastavite v cyklickom poradi typ svetla: sil-
né svetlo > stredné > slabé > blikanie > SOS. DIhym stlacenim tlacidla
sa svietidlo vypne (v fubovolnom rezime).

UDRZBA
« Pokial sa svietidlo znecisti, utrite ho suchou handrickou.

« Pokial svietidlo nahodou ponorite alebo vystavite vode, pred jeho
dal§im pouzitim vysuste vSetku tekutinu, ktora sa do nej dostala.

TECHNICKE SPECIFIKACIE

Svietivost 300 Im

Batérie typ 18650 (2300 mAh) alebo 3xAAA s redukciou
Vydrz az 3 hodiny

Dosah svetla az120m

Hmotnost' 91g

Velkost 124 x 26 x 26 mm

Stuper krytia P56

VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ
SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informéacie o vyrobku a servisnej sieti najdete
na internetovej adrese www.gogen.sk



V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZO-
VANY SERVIS.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO
@ ODKLADAJTE MIMO DOSAHU DETI. VRECKO
NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO

VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH,
KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH OHRADKACH.

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami
oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Zze s
vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti neméze byt
nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa
odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a
elektronickych zariadeni. Zaru¢enim spravnej likvidacie tohto
L vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie ¢loveka, ktoré by
mohli byt zapri€¢inené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto
vyrobku. Recyklovanim materidlov pomdzete zachovat' prirodné zdroje.
Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poziadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo
predajiia, v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.



Thank you for buying our product. Please read through these ope-
rating instructions, so you will know how to operate your equipment
properly. After you finished reading the instructions manual, put it
away in a safe place for future reference.

PACKAGE INCLUDE

Flashlight, battery 18650, battery reduction (3xAAA), manual
ATTENTION: In any case, never look directly at the LED without eye
protection.

BATTERY INSTALLATION

1. Open the battery compartment by turning the end of the flashlight.

2. Insert battery correctly as the “+” polarity inwards.

3. Close the battery compartment by turning the end of the flashlight
again.

WARNING

Don't attempt to recharge non-rechargeable batteries.

Remove used batteries.

Never short the power supply terminals.

Always use the recommended or equivalent battery types.

Always pay attention to battery polarity.

Do not store batteries in the light for long periods, they may leak

and damage the flashlight.

OPERATING INSTRUCTIONS




LIGHT FUNCTION
Press the power button (') to turn on the low light, pressing the

button again shortly to adjust the type of light: strong light > medium

> light > flashing > SOS cycle in sequence. Long press for shut down
(at any mode).

MAINTENANCE

« If the flashlight gets dirty clean it with a dry cloth.
« If your headlight is accidentally submerged or exposed to water, dry
out any water that might have been immersed before using it again.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Lumens 300 Im
Batteries type 18650 (2300 mAh) or 3xAAA with reduction
Runtime up to 3 hours

Light distance | up to 120 m

Weight 91g

Size 124 x 26 x 26 mm

IP protection P56

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICA-
TIONS.



THERE AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE
REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALI-
FIED AUTHORIZED SERVICE.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP
THE PLASTIC BAG AWAY FROM BABIES AND
CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS,
BEDS, CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG
ISNOTATOY.

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment
(Applicable in the European Union and other European countries
with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste.
Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of
L correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
The recycling of materials will help to conserve natural resources. For
more detailed information about recycling of this product, please
contact your local Civic Office, your household waste disposal service
or the shop where you purchased the product.

EN-10



Dzigkujemy za nabycie naszego produktu.
Prosze uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje, aby zapoznac sig z
poprawnym sposobem uzytkowania urzadzenia. Po jej przeczytaniu
odtéz jg w bezpieczne miejsce, aby w razie potrzeby mozna byto z niej
ponownie skorzystac.

W OPAKOWANIU ZNAJDUJA SIE

Latarka, bateria 18650, redukcja baterii (3xAAA), instrukcja obstugi
UWAGA: W Zzadnym wypadku nie patrz bezposrednio na zrédto

Swiatta LED bez ochrony oczu.

INSTALOWANIE BATERII

1. Otwdrz komore na baterie znajdujgca sie w tylnej czesci urzgdzenia.
2. Wtdz baterie do komory, zwracajac uwage na oznaczenia polary-

zacji.
3. Zamknij komore na baterig.
UWAGA

« Nie prébuj tadowac baterii, ktore nie sg tadowalne.

« Wyjmij baterie z urzadzenia po jej zuzyciu.

« Nigdy nie przerywaj obwodu elektrycznego.

« Zawsze uzywaj rekomendowanych typéw baterii bgdz ich od-
powiednikéw.

« Pamietaj o zwracaniu uwagi na polaryzacje baterii.

« Nie wystawiaj baterii na dziatanie $wiatta przez diuzszy czas,
moze to doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu i uszkodzenia catego
urzadzenia.

INSTRUKCJA OBSLUGI

PL-11



FUNKCJA LATARKI

Nacisnij przetgcznik, \“ aby wigczy¢ stabe $wiatto, kolejne krétkie
nacisniecie wybiera zadany tryb w kolejnosci: mocne $wiatto> $rednie
Swiatto> stabe $wiatto> miganie> SOS Dwukrotne nacisniecie przycis-
ku automatycznie wigcza tryb mocnego $wiatta. Nacisnij i przytrzymaj,
aby wytgczy¢ latarke (w dowolnym trybie).

KONSERWACJA

« W przypadku zabrudzenia latarki, wyczy$¢ jg za pomocg mokrej
Scierki.

« Jesli latarka zostanie przypadkowo zanurzona w wodzie lub wysta-
wiona na jej dziatanie w inny sposob, wysusz jg doktadnie przed
nastepnym uzyciem.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Natezenie $wiatta (w 300 Im

lumenach)

Baterie typ 18650 (2300 mAh) lub 3xAAA z
redukcjg

Czas dziatania Okoto 3 godzin

Zasigg $wiatta do 120 m

Masa 91¢g

Wymiary 124 x 26 x 26 mm

Stopien pokrycia 1P56
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU
ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczacych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na
naszej stronie internetowej www.gogen.pl

W URZADZENIU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGL
ODBIQORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.NAPRAWE SPRZETU
NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWI-

SU AUTORYZACYJNEMU.

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA.
TOREBKE Z PE POLOZYC W MIEJSCU BEDA-
CYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA

NIE SLUZY DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE
NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
£OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
europejskich stosujacych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny,
lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu
recyklingu. Odpowiednie zadysponowanie zuzytego
B Produkiu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
$rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w
przypadku niewfasciwego zagospodarowania odpadéw. Recykling
materiatéw pomaga chroni $rodowisko naturalne. W celu uzyskania
bardziej szczegétowych informaciji na temat recyklingu tego produktu,
nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostka samorzadu terytorialnego,
ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktdrym
zakupiony zostat ten produkt.

PL-13



Koszonjuk, hogy megvasarolta a termékiinket. Kérjik olvassa el ezt a
hasznalati atmutatot, igy tudni fogja, hogy kell megfeleléen hasznalni
ezt az eszkozt. Miutan elolvasta a hasznalati utmutatét, tegye félre a
késobb felmerilé kérdések megvalaszolasa érdekében.

A CSOMAG TARTALMA

Zseblampa, akkumulator 18650, akkumulator csokkentés (3xAAA),
hasznalati utasitas

FIGYELEM: Semmilyen esetben ne nézzen a LED fénybe
kozvetlendl, a latdsa megovasa érdekében!

ELEMEK BEHELYEZESE

1. Nyissa ki az akkumulator tartéjat a zseblampa végének elfordi-
tasaval.
2. Helyezze be az akkumulatort a ,+" polaritadssal befelé.
3. Zarja be az akkumulator tartdjat a zseblampa végének ismételt
elforditasaval.
FIGYELMEZTETES
« Ne prébélja meg Ujratélteni a ne Ujratolthetd elemeket.
» Tavolitsa el a hasznalt elemeket.
+ Soha ne zarja rovidre a tapegység csatlakozoit.
« Mindig az ajanlott vagy azzal egyenérték(i akkumulatortipust
hasznalja.
« Mindig ligyeljen az akkumulator polaritasara.
» Ne tarolja az elemeket hosszu ideig fényes helyen, mert szivaro-
ghatnak, és karosithatjak a lampat.

HASZNALATI UTASITASOK
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LIGHT FUNCTION

Nyomja meg a bekapcsolé gombot d)a tompitott fény bekapcsolasa-
hoz. A gomb tovabbi révid megnyomasaval beallithatja a vilagitas
tipusat: erds fény> kozepes fény> gyenge fény> villogé> SOS ciklus,
felvaltva. Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot a ldampa
kikapcsolasahoz (minden modban).

KARBANTARTAS

« Ha a zseblampa beszennyez6dik, tisztitsa meg egy szaraz anya-
ggal.

« Ha a zseblampa véletlenll viz ala kertl, vagy viznek van kitéve,
szaritsa ki az esetlegesen beszivarott vizet, mielétt Ujra hasznalna.

MUSZAKI ADATOK

Lumen 300 Im

Elemek tipus 18650 (2300 mAh) vagy redukcioval
3xAAA

Miikodési id6 kb. 3 or

Hatétavolsag kb. 120 m

Suly 91g

Méret 124 x 26 x 26 mm

Lefedettség mértéke IP56

Termékrol és szerviz halozatrol sz6lé informacié
itt talalhato: www.gogen.hu

A MUSZAKI ADATOK VALTOZTATASANAK JOGAT FENN-
TARTJUK.

AKESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVi-
THATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVI-
ZHEZ.
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GYERMEKEKTOL ELZART HELYEN. A
ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA

@ FULLADASVESZELY. TARTSAA PE ZACSKOT
EZT A ZACSKOT B.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulla-
dékként valé eltavolitasa (Hasznalhaté az Eurépai Unié és egyéb
europai orszagok szelektiv hulladékgyiijtési rendszereiben)
Ez a szimbdlum a készliléken, vagy annak csomagolasan
azt jelzi, hogy a terméket ne kezelje haztartasi
hulladékként! Kérjlk, hogy az elektromos és elektronikai
hulladék gydijtésére kijelolt gylijtéhelyen adja le!
Afeleslegessé valt termék helyes kezelésével segit
L megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség
karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha nem kéveti a hulladékkezelés
helyes modjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
eréforrasok megérzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében,
valamint tovabbi informaciéért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz,
vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozé szolgaltatéhoz, illetve
ahhoz az lizlethez, ahol a terméket megvasarolta!

ww.GoGEeEN.c=




